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PRANEŠIMAS 
Dalykas: MĖNESINĖ TARYBOS AKTŲ SUVESTINĖ. 2018 M. SAUSIO MĖN. 

  

 

Šiame dokumente pateikiamas 2018 m. sausio mėn. Tarybos priimtų aktų1 sąrašas2. 3 

Jame nurodyta informacija apie teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimą, visų pirma: 

• priėmimo data, 

• atitinkamas Tarybos posėdis, 

• priimto dokumento numeris, 

• nuoroda į Oficialųjį leidinį, 

• taikytos balsavimo taisyklės, balsavimo rezultatai ir, kai tinkama, balsavimo paaiškinimai ir 

Tarybos posėdžių protokoluose paskelbti pareiškimai. 

 

                                                 
1 Kad būtų lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir „trumpieji pavadinimai“, minimi 

Tarybos posėdžių darbotvarkėse (žr. kursyvu). 
2 Išskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedūrinius sprendimus, aktus dėl 

paskyrimo, tarptautiniais susitarimais įsteigtų organų sprendimus, konkrečius sprendimus 
dėl biudžeto ir t. t. 

3 Įprasta teisėkūros procedūra priimtų aktų atveju gali skirtis Tarybos posėdžio, kuriame 
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktinė to akto data, kadangi įprasta teisėkūros procedūra 
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasirašo Tarybos pirmininkas ir 
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejų institucijų generaliniai sekretoriai. 
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Šiame dokumente taip pat pateikiama su ne teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimu susijusi 

informacija, kurią Taryba nusprendė paskelbti viešai. 

 

Šis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainėje: 

Mėnesinės Tarybos aktų (aktų) suvestinės. Taryba 

Suvestinėje išvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumentų viešame registre: Dokumentai 

ir leidiniai. Taryba 

Pažymėtina, kad šis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais – tik Tarybos posėdžių 

protokolai yra autentiški. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainėje: Tarybos posėdžių protokolai. 

Taryba. 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIĖMĖ 2018 M. SAUSIO MĖN. 

 
2018 m. sausio 8 d. baigtos rašytinės procedūros 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 
AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2018 m. sausio 8 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/16, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas (BUSP) 2016/849 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai  
OL L 4, 2018 1 9, p. 16–19 

16025/17 

2018 m. sausio 8 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/12, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) 2017/1509 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai  
OL L 4, 2018 1 9, p. 1–4   

16027/17 

2018 m. sausio 10 d. baigtos rašytinės procedūros 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2018 m. sausio 10 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/36, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2012/285/BUSP dėl ribojamųjų priemonių taikymo tam tikriems asmenims, subjektams ir 
organizacijoms, keliančioms grėsmę taikai, saugumui ar stabilumui Bisau Gvinėjos Respublikoje  
OL L 6, 2018 1 11, p. 48–49   

5009/18 

2018 m. sausio 10 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/31, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (ES) Nr. 377/2012 dėl ribojamųjų priemonių tam tikriems asmenims, subjektams ir 
organizacijoms, keliančioms grėsmę taikai, saugumui ar stabilumui Bisau Gvinėjos Respublikoje, 
11 straipsnio 1 dalis  
OL L 6, 2018 1 11, p. 1–2. 

5011/18 
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2018 m. sausio 12 d. baigtos rašytinės procedūros 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2018 m. sausio 12 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/58, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas (BUSP) 2016/849 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai  
OL L 10, 2018 1 13, p. 15–16   

5124/18 

2018 m. sausio 12 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/53, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) 2017/1509 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai  
OL L 10, 2018 1 13, p. 1–2   

5125/18 

2018 m. sausio 22 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (UŽSIENIO REIKALAI) 3591-as posėdis 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl integruoto požiūrio į išorės konfliktus ir krizes 5413/18 

Veiksmingos ginklų eksporto kontrolės skatinimas. Sprendimas 
2018 m. sausio 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/101 dėl veiksmingos ginklų eksporto kontrolės 
skatinimo  
OL L 17, 2018 1 23, p. 40–47   

14383/17 

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos ES ir Ukrainos asociacijos taryboje ir Prekybos sudėties 
Asociacijos komitete 
2018 m. sausio 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/56 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 
Ukrainos asociacijos susitarimu įsteigtoje Asociacijos taryboje dėl to susitarimo IV antraštinės dalies 
1 skyriaus I–A priedo papildymo ir Prekybos sudėties Asociacijos komitete dėl eksporto muitų 
naikinimo tvarkaraščių, nustatytų to susitarimo IV antraštinės dalies 1 skyriaus I–C ir I–D prieduose, 
perskaičiavimo  
OL L 29, 2018 2 1, p. 13–34 

15244/17 
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Tarybos išvados dėl Zimbabvės 5169/18 

Tarybos išvados dėl Irako 5285/18 

2018 m. sausio 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/90, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
(BUSP) 2017/2074 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Venesueloje  
OL L 16I, 2018 1 22, p. 14–16 

16032/17 

2018 m. sausio 22 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/88, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) 2017/2063 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Venesueloje  
OL L 16I, 2018 1 22, p. 6–8   

16034/17 

2018 m. sausio 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/89, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
(BUSP) 2016/849 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai  
OL L 16I, 2018 1 22, p. 9–13   

5006/18 

2018 m. sausio 22 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/87, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) 2017/1509 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai  
OL L 16I, 2018 1 22, p. 1–5   

5007/18 

Tarybos sprendimas dėl Šveicarijos dalyvavimo Europos geležinkelio agentūros darbe 
Tarybos sprendimas, kuriuo įgaliojama pradėti derybas su Šveicarijos Konfederacija dėl susitarimo, 
kuriuo iš dalies keičiamas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl krovinių ir 
keleivių vežimo geležinkeliu ir keliais siekiant suteikti Šveicarijos Konfederacijai galimybes dalyvauti 
Europos Sąjungos geležinkelių agentūros darbe 

15695/17 

Europos bendrijos ir Maroko Europos ir Viduržemio jūros šalių susitarimas dėl susisiekimo oru 
2018 m. sausio 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/146 dėl Europos bendrijos bei jos valstybių narių 
ir Maroko Karalystės Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimo dėl oro susisiekimo 
sudarymo Sąjungos vardu  
OL L 26, 2018 1 31, p. 4–5   

15653/16 
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2018 m. sausio 23 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (EKONOMIKOS IR FINANSŲ REIKALAI) 3592-as posėdis 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tam tikrų jurisdikciją turinčių subjektų išbraukimas iš mokesčių tikslais nebendradarbiaujančių 
jurisdikciją turinčių subjektų ES sąrašo 
Mokesčių tikslais nebendradarbiaujančių jurisdikciją turinčių subjektų ES sąrašas  
OL C 29, 2018 1 26, p. 2–2 

5086/18 

Tarybos sprendimas dėl ES pozicijos dėl ES ir Azerbaidžano vizų režimo supaprastinimo susitarimo 
jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklių priėmimo 
2018 m. sausio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/201 dėl pozicijos, kurios Sąjungos vardu turi būti 
laikomasi Jungtiniame vizų režimo supaprastinimo komitete, įsteigtame pagal Europos Sąjungos ir 
Azerbaidžano Respublikos susitarimą dėl vizų režimo supaprastinimo, dėl jo darbo tvarkos taisyklių 
priėmimo  
OL L 38, 2018 2 10, p. 13–18 

15721/17 

ES ir Šveicarijos susitarimo dėl ATLPS susiejimo sudarymas 
2018 m. sausio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/219 dėl Europos Sąjungos ir Šveicarijos 
Konfederacijos susitarimo dėl jų šiltnamio efektą sukeliančių dujų apyvartinių taršos leidimų prekybos 
sistemų susiejimo sudarymo  
OL L 43, 2018 2 16, p. 1–2 

13076/17 

Direktyva dėl konvencijos dėl darbo jūrų laivyboje (socialinių partnerių susitarimo įgyvendinimas) 
2018 m. sausio 23 d. Tarybos direktyva (ES) 2018/131, kuria įgyvendinamas Europos bendrijos laivų 
savininkų asociacijų (ECSA) ir Europos transporto darbuotojų federacijos (ETF) sudarytas susitarimas 
iš dalies pakeisti Direktyvą 2009/13/EB atsižvelgiant į 2006 m. Konvencijos dėl darbo jūrų laivyboje 
pakeitimus, kurie buvo padaryti 2014 m. ir kuriuos 2014 m. birželio 11 d. patvirtino Tarptautinė darbo 
konferencija (Tekstas svarbus EEE) 
OL L 22, 2018 1 26, p. 28–33 

15647/17 
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Reglamentas dėl biologinės pramonės sektorių bendrosios įmonės 
2018 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/121, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 
Nr. 560/2014, kuriuo įsteigiama biologinės pramonės sektorių bendroji įmonė (Tekstas svarbus EEE) 
OL L 22, 2018 1 26, p. 1–2 

15757/17 

Kroatijos, Graikijos, Portugalijos, Slovėnijos ir Ispanijos pareiškimas 
Komisijos pasiūlyme išdėstyti esminiai pakeitimai. Tačiau dėl jo nebuvo nei atliktas poveikio vertinimas, nei surengtos viešos konsultacijos. Todėl nėra 
įrodymų, kad siūlomus pakeitimus palankiai įvertins visi suinteresuotieji subjektai, ypač tie, kurie nėra Biologinės pramonės sektorių konsorciumo 
(BPS konsorciumo) nariai. 

Pramonės sektoriams neprisidedant piniginiais įnašais programos lygmeniu, šios jungtinės technologijų iniciatyvos (JTI) pridėtinė vertė yra gerokai 
mažesnė. Paskelbus kelis su programoje „Horizontas 2020“ nustatyto prioriteto „Visuomenės uždaviniai“ 2-uoju tikslu susijusius atvirus konkursus 
greičiausiai būtų užtikrinta didesnė kiekvieno išleisto euro ES pridėtinė vertė, nes atviri konkursai yra geriausias būdas įgyvendinti kompetencijos 
principą ir juos paskelbus galima panaudoti visą Europoje (o ne tik BPS konsorciumo narių) turimą potencialą. 

Dėl visų pirmiau nurodytų priežasčių tikimės, kad šiuo pasiūlymu nebus sukurtas precedentas nei būsimiems vienašaliams prašymams padaryti 
pakeitimų su kitomis JTI susijusiuose reglamentuose, nei pramonės sektorių finansiniams įnašams į būsimas JTI. 

Sprendimas dėl ES pozicijos, kurios turi būti laikomasi ES ir Šveicarijos jungtiniame komitete  
TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi ES ir 
Šveicarijos jungtiniame komitete dėl Susitarimo dėl tiesioginio draudimo, išskyrus gyvybės draudimą, 
techninės peržiūros 

15069/17 

Tarybos išvados dėl 2018 m. metinės augimo apžvalgos 5545/17 

Tarybos išvados dėl 2018 m. įspėjimo mechanizmo ataskaitos 5542/18 
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2018 m. sausio 23 d. baigtos rašytinės procedūros 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2018 m. sausio 23 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/120, kuriuo 2018 metams nustatomos tam tikrų 
žuvų išteklių ir žuvų išteklių grupių žvejybos galimybės, taikomos Sąjungos vandenyse žvejojantiems 
laivams ir kai kuriuose Sąjungai nepriklausančiuose vandenyse žvejojantiems Sąjungos žvejybos 
laivams, ir iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2017/127  
OL L 27, 2018 1 31, p. 1–168 

15858/17 
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Bendras pareiškimas dėl europinių upinių ungurių išteklių atkūrimo intensyvinimo (Komisija ir valstybės narės) 
Komisija ir valstybės narės 

Pripažindamos, kad europinių upinių ungurių ištekliai yra kritinės būklės, kaip tai dar kartą patvirtinta naujausia 2017 m. lapkričio 7 d. ICES 
rekomendacija; 

Atsižvelgdamos į europinių upinių ungurių įtraukimą į CITES II priedą ir į Migruojančių laukinių gyvūnų rūšių išsaugojimo konvencijos II priedą; 

Pripažindamos, jog reikia skubiai imtis veiksmų siekiant užtikrinti, kad ištekliai būtų atkurti visame jų natūraliame paplitimo areale, ir jog reikia, kad 
priemonės, kuriomis dar labiau mažinamas žmonių įtakos sukeliamas ungurių mirtingumas visais ungurių gyvenimo etapais, būtų įdiegtos nuo 
2018 m.; 

Atsižvelgdamos į tai, kad reglamento dėl 2018 m. žvejybos galimybių kontekste susitarta laikinai uždrausti ungurių, kurių bendras ilgis ne mažesnis 
kaip 12 cm, žvejybą ICES rajonuose Sąjungos vandenyse, įskaitant Baltijos jūrą, ir kad reikės stebėti galimą sąveiką su nacionaliniais ungurių išteklių 
valdymo planais; 

Atkreipdamos dėmesį į tai, kad reikia bendradarbiauti su trečiosiomis šalimis, be kita ko, Jungtiniame žuvininkystės Baltijos jūroje komitete siekiant 
užtikrinti visapusišką ir suderintą visų suinteresuotųjų subjektų požiūrį į šių išteklių atkūrimą; 

Palankiai vertindamos Bendrosios Viduržemio jūros žvejybos komisijos (GFCM) sprendimą rengti ir įgyvendinti europinių upinių ungurių išteklių 
valdymo planą Viduržemio jūroje kartu su ES nepriklausančiomis valstybėmis ir pabrėždamos, kad ES įsipareigojo 2018 m. GFCM metinėje sesijoje 
šiuo tikslu pateikti pasiūlymą; 

Suprasdamos, kad išteklių atkūrimui reikia imtis priemonių visose ungurių natūraliose buveinėse ES ir visais ungurių gyvenimo ciklo etapais – nuo 
stiklinių unguriukų iki sidabrinių ungurių etapo; 

Pritardamos tam, kad 2018 m. pradžioje Komisija pradėtų Ungurių reglamento išorės vertinimą, skirtą jo veiksmingumui ir jo indėliui į europinių 
upinių ungurių išteklių atkūrimą įvertinti, rengiantis galimai jo peržiūrai, ir pirmą 2019 m. ketvirtį pateiktų Tarybai šio vertinimo rezultatus bei savo 
išvadas; 

Atkreipdamos dėmesį į tai, kad Komisija valstybių narių nacionalinį ungurių išteklių valdymo plano įgyvendinimo pažangos ataskaitas, kurių terminas 
– ne vėliau kaip 2018 m. birželio 30 d., pateiks išorės peržiūrai siekiant patikrinti pateiktų duomenų bei jiems apskaičiuoti naudotų metodų tikslumą ir 
taip užtikrins vienodas sąlygas, 
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Susitaria stiprinti europinių upinių ungurių išteklių apsaugą 
Šiuo tikslu: 
1. Valstybės narės visapusiškai įgyvendins savo nacionalinius ungurių išteklių valdymo planus ir prireikus juos griežtins toliau mažindamos 

antropogeninius mirtingumo veiksnius visais ungurių gyvenimo ciklo etapais derindamos priemones, pavyzdžiui, verslinės žvejybos veiklos 
mažinimą, mėgėjų žvejybos ribojimą, struktūrinių priemonių, kuriomis sudaromos sąlygos migracijai upėmis, taikymą, upių buveinių gerinimą, 
sidabrinių ungurių vežimą iš vidaus vandenų į vandenis, iš kurių jie gali laisvai pasiekti Sargaso jūrą. 

2. Kai nacionaliniuose ungurių išteklių valdymo planuose numatyti tikslai, susiję su mirtingumu dėl žvejybos ir biomasės neršto migracija, nėra 
pasiekiami arba tais atvejais, kai valstybės narės nepateikia pakankamai duomenų šiems su mirtingumu dėl žvejybos ir neršto migracijos tikslams 
apskaičiuoti, atitinkamos valstybės narės savo vidaus ungurių žvejybai kuo greičiau taiko priemones, turinčias lygiavertį poveikį, palyginti su 
priemonėmis, dėl kurių susitarta žvejybos galimybių reglamente. 

3. Valstybės narės peržiūrės dabartinę išteklių atkūrimo praktiką, siekiant užtikrinti, kad viešosiomis lėšomis finansuojamu išteklių atkūrimu būtų 
prisidėta prie sidabrinių ungurių neršto migracijos didinimo vadovaujantis reglamento dėl ungurių tikslais. 

4. Valstybės narės prireikus geriau kontroliuos ungurių žvejybą ir toliau didins pastangas, susijusias su kova su neteisėta ungurių žvejyba ir 
neteisėta prekyba unguriais, visų pirma stiklinių unguriukų atveju, ir užtikrins, kad būtų laikomasi CITES draudimo taikymo prekybai už Europos 
ribų. Tai gali apimti ir esamų atitinkamų IT priemonių naudojimą siekiant užtikrinti ungurių atsekamumą visais gyvenimo etapais ir iki prekybos 
unguriais galutinės paskirties vietos – tiek tais atvejais, kai jie naudojami žmonėms vartoti tiesiogiai, tiek po auginimo akvakultūroje, ir tais 
atvejais, kai jie naudojami ištekliams atkurti, palengvintos migracijos arba sugavimo ir pervežimo tikslais. 

5. Valstybės narės ne vėliau kaip 2018 m. birželio 30 d. pateiks savo ungurių išteklių valdymo planų įgyvendinimo pažangos ataskaitas, numatytas 
pagal Reglamento 1100/2007 9 straipsnį. 

6. Be to, valstybės narės ne vėliau kaip iki 2018 m. rugsėjo 30 d. informuos apie priemones, kurių jos imasi, siekdamos laikytis savo įsipareigojimų 
pagal 1–4 punktus. 

7. Valstybės narės, atsižvelgdamos į savo institucinę struktūrą, stengsis teikti savo ungurių išteklių valdymo planų įgyvendinimo pažangos ataskaitas 
kas trejus metus, kol bus pateikta patikimų mokslinių įrodymų, kad esama ungurių populiacijos visoje Europoje atsigavimo požymių. 
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Unguriai (DK ir SE) 
Danija ir Švedija pritaria galutiniam kompromisui dėl reglamento dėl žvejybos galimybių 2018 m. pripažindamos daug teigiamų elementų ir viso 
rinkinio, įskaitant ES ir Norvegijos susitarimo įgyvendinimą, svarbą. 

Tačiau Danija ir Švedija apgailestauja dėl rezultatų, susijusių su unguriais. Pripažindamos prastą europinių upinių ungurių išteklių būklę ir tai, kad 
reikia atitinkamų veiksmų visais ungurių gyvenimo ciklo etapais, Danija ir Švedija mano, kad laikinas draudimas nesubalansuotas. Tinkamai 
neatsižvelgta į jau įdėtas pastangas. Danija ir Švedija mano, kad nelogiška, jog priemonės netaikomos mažesniems nei 12 cm unguriams, ungurių 
ištekliams Viduržemio jūroje ir mėgėjų žvejybai. 

Be to, iš nuostatų dėl ungurių matyti, kad reikia atlikti išsamią duomenų apie ungurius analizę. Danija ir Švedija pasirengusios bendradarbiauti su 
Komisija ir kitomis valstybėmis narėmis šioje srityje. 

Teigiamai vertiname reglamento dėl ungurių vertinimą ir valstybių narių pažangos įgyvendinant savo nacionalinius ungurių išteklių valdymo planus 
2018 m. ataskaitų peržiūrą. Be to, pabrėžiame ES įsipareigojimą pateikti pasiūlymą dėl Viduržemio jūros europinių upinių ungurių valdymo plano 
2018 m. Šios iniciatyvos kartu su patikimesniais duomenimis gali tapti geresniu pagrindu visiems būsimiems sprendimams. 

Menkinių išteklių žvejybos Keltų jūroje selektyvumo gerinimas (Šiaurės vakarų vandenų valstybių narių grupė (UK, IE, FR, BE, NL ir ES)) 
Valstybės narės pripažįsta, kad reikia toliau gerinti menkinių išteklių žvejybos Keltų jūroje selektyvumą siekiant mažinti nepageidaujamą atlantinių 
menkių, juodadėmių menkių ir paprastųjų merlangų laimikį. 

Tokias priemones, kurios gali apimti tralo maišo akies dydžio didinimą, selektyvią tralo konstrukciją arba selektyvumo įtaisų naudojimą, pavyzdžiui, 
kvadrato formos akių tinklo panelių naudojimą, parengs Šiaurės vakarų vandenų regioninė valstybių narių grupė bendradarbiaudama su patariamąja 
taryba. Rekomendacijas dėl tinkamų priemonių, kurių reikia imtis, ne vėliau kaip 2018 m. gegužės mėn. pabaigoje pateiks Šiaurės vakarų vandenų 
valstybių grupė. 

Norveginių omarų žvejybos Airijos jūroje selektyvumo gerinimas (UK ir IE) 
Airija ir Jungtinė Karalystė pripažįsta, kad reikia toliau gerinti Norveginių omarų žvejybos Airijos jūroje selektyvumą, siekiant sumažinti 
nepageidaujamą paprastųjų merlangų laimikį. Šios priemonės turėtų būti grindžiamos dideliu Airijos ir Jungtinės Karalystės per pastaruosius metus jau 
atliktu darbu. 
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Tokias priemones, kurios gali apimti tralo maišo akies dydžio didinimą, selektyvią tralo konstrukciją arba selektyvumo įtaisų naudojimą, pavyzdžiui, 
kvadrato formos akių tinklo panelių ir rūšiuojamųjų tinklelių naudojimą, parengs Airija ir Jungtinė Karalystė bendradarbiaudamos su patariamąja 
taryba. Šiaurės vakarų vandenų valstybių grupė ne vėliau kaip 2018 m. gegužės mėn. pabaigoje Komisijai pateiks rekomendacijas dėl atitinkamų 
taikytinų priemonių. 

Atitinkamos išsaugojimo priemonės, susijusios su jūrinių plekšnių ištekliais ICES 7a kvadrate (Airijos jūroje), jūrinių plekšnių ištekliais ICES 
7fg kvadratuose (Keltų jūroje, Bristolio sąsiauryje), jūrinių plekšnių ištekliais ICES 7hjk kvadratuose (Keltų jūroje, pietvakarių Airijoje), 
paprastųjų merlangų ištekliais ICES 7a kvadrate (Airijos jūroje), paprastųjų merlangų ištekliais 5b ir 6 kvadratuose (Komisija ir valstybės 
narės) 
Komisija ir valstybės narės pripažįsta, kad nustatant įvairių išteklių žvejybos galimybes reikia atsižvelgti į įpareigojimo iškrauti laimikį poveikį. Tai 
taip pat apima atvejus, kai dėl labai mažo BLSK arba nulinio BLSK galėtų būti pirma laiko uždrausta žvejyba dėl su žvejybą stabdančiomis žuvų 
rūšimis susijusių situacijų. 

Šiuo tikslu valstybės narės regionų grupėse bendradarbiaudamos su patariamąja taryba įsipareigoja taikyti visas tinkamas priemones, siekiant 
sušvelninti su žvejybą stabdančiomis žuvų rūšimis susijusių situacijų poveikį ir įtraukti tokias priemones į savo bendras žuvų išmetimo į jūrą mažinimo 
planų rekomendacijas 2019 metams. 

Tais atvejais, kai net ir pritaikius visas atitinkamas priemones, liekamosios su žvejybą stabdančiomis žuvų rūšimis susijusios problemos tebekelia didelį 
susirūpinimą, valstybės narės pasiūlys alternatyvias išsaugojimo priemones siekiant sumažinti šių problemų riziką. Prireikus Komisija prašys ICES 
arba Žuvininkystės mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto (ŽMTEK) mokslinių rekomendacijų dėl tiems ištekliams skirtų atitinkamų priemonių. 

Hagos preferencijos (BE, DE, DK, FR ir NL) 
Belgija, Danija, Vokietija, Prancūzija ir Nyderlandai mano, kad dėl kvotų paskirstymo valstybėms narėms dydžių buvo susitarta 1983 m. Šie dydžiai 
yra santykinio stabilumo principo, nustatyto pagrindiniame bendrą žuvininkystės politiką reglamentuojančiame reglamente, pagrindas. Laikomės 
nuomonės, kad Hagos preferencijos prieštarauja santykinio stabilumo principui. 

Parama iš Europos jūrų reikalų ir žuvininkystės fondo (EJRŽF), susijusi su nuostatomis dėl ungurių, (Komisija ir DE) 
Priimdamos Reglamento 1380/2013 13 straipsnyje nurodytas neatidėliotinas nacionalines priemones konkrečiu atveju dėl ICES rekomendacijos dėl 
europinių upinių ungurių įgyvendinimo, valstybės narės gali apsvarstyti galimybę taikyti laikiną žvejybos veiklos nutraukimą pagal Reglamento (ES) 
Nr. 508/2014 33 straipsnį. 

Tausus atlantinių menkių išteklių Airijos jūroje valdymas (UK ir IE) 
Atsižvelgdamos į labai didelį atlantinių menkių išteklių Airijos jūroje BLSK padidinimą 2018 m., dėl kurio nuspręsta, Airija ir Jungtinė Karalystė 
įsipareigoja 2018 m. gruodžio mėn. susitarti dėl šių išteklių BLSK, kuris atitiktų didžiausią galimą tausios žvejybos laimikį 2019 m., remiantis ICES 
rekomendacija, be kita ko, jei dėl to tektų gerokai sumažinti BLSK. 
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Ančiuviai 9a kvadrate (ES ir PT) 
Ispanija ir Portugalija pripažįsta, kad ančiuvių 9a kvadrate valdymo mokslinį pagrindą reikia gerokai patobulinti siekiant, kad šie ištekliai būtų 
visapusiškai analitiškai įvertinti. Visų pirma atlikti biomasės tyrimus ir rinkti amžiaus sudėties visoms 9a kvadrato rajonams duomenis yra labai svarbu 
siekiant pagerinti žinias apie šiuos išteklius. Todėl Ispanija ir Portugalija įsipareigoja labai pagerinti mokslinių duomenų rinkimą ir vertinimą 2018 m.: 

• Daugiau investuodamos į žmogiškuosius išteklius ir ekspertų kompetenciją, siekdamos paspartinti reikiamus mokslinius tyrimus; 

• Laiku ir visapusiškai vykdydamos biomasės tyrimų kampanijas 2018 m., įskaitant rudenį. 

Australinės jūrinės lydekos (ES ir PT) 
Ispanija ir Portugalija įsipareigoja remti visas būtinas priemones, kurių reikia siekiant užtikrinti didžiausią galimą tausios žvejybos laimikį vėliausiai 
2019 m. Be to, Ispanija ir Portugalija imsis visų atitinkamų priemonių veiksmingai kontroliuoti australinių jūrinių lydekų žvejybą, siekiant užtikrinti, 
kad ateityje neliktų nepaskirstytų iškrautų australinių jūrinių lydekų kiekių. 

Paprastieji vilkešeriai (Komisija) 
Po 2018 m. ICES lyginamosios analizės Komisija apsvarstys, ar yra pagrindo peržiūrėti priemones, skirtas vilkešeriams, ir leidimui iškrauti kokius nors 
vilkešerių kiekius vykdant mėgėjų žvejybą. 

Tarprajoninis lankstumas, skirtas paprastųjų stauridžių ištekliams nuo ICES 8c kvadrato iki 9 parajonio, (Komisija ir ES) 
Komisija pateiks prašymą ICES pateikti mokslinių rekomendacijų dėl to, ar tarprajoninio lankstumo nuo 8c kvadrato iki 9 parajonio padidinimas nuo 
5 % iki 15 % būtų tausus, be kita ko, ir ilguoju laikotarpiu, pažymėdama, kad dabartinėse mokslinėse rekomendacijose nurodyta, jog šis lankstumas 
būtų taikomas dviem skirtingiems ištekliams. 

Marmurinės rombinės rajos (Komisija) 
2018 m. pradžioje Komisija paprašys ICES pateikti ankstesnių mokslinių rekomendacijų dėl visų marmurinių rombinių rajų išteklių. Jei 
rekomendacijose bus leidžiama, Komisija apsvarstys galimybę pasiūlyti atitinkamais metais kuo greičiau pakeisti BLSK. 
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Paprastųjų vilkešerių mėgėjų žvejyba Šiaurėje (4bc, 7a–h) (Komisija, FR, NL ir UK) 
Atsižvelgdami į paprastųjų vilkešerių mėgėjų žvejybos svarbą pakrančių regionų ekonomikai; 

Pripažindami paprastųjų vilkešerių išteklių kritinę būklę šiaurinėje zonoje; 

Atkreipdami dėmesį į tai, kad apskaičiuojami mėgėjų žvejybos laimikiai viršija profesionaliosios žvejybos laimikius;  

Atsižvelgdami į tai, kad žuvų mirtingumo dėl mėgėjų žvejybos apskaičiavimas yra ribotas; 

Atsižvelgdami į tai, kad reikia skubiai priimti tinkamas priemones atsižvelgiant į biomasės būklę; 

Prancūzija, Jungtinė Karalystė ir Nyderlandai, pritarę drastiškų valdymo priemonių taikymui visų kategorijų profesionaliosios žvejybos darbe, mano, 
kad pagrįsta ištisus metus taikyti apdairų mėgėjų žvejybos valdymo režimą, grindžiamą žvejyba tik iš karto paleidžiant. 

Atsižvelgus į paprastųjų vilkešerių vertinimo modelio peržiūros rezultatus, kuriuos ICES turės paskelbti 2018 m. kovo mėn., bus išnagrinėta galimybė 
ribotą laikotarpį vienam asmeniui leisti iškrauti vieną paprastąjį vilkešerį per dieną. 

 
Paprastosios durklažuvės (IT) 
Italija griežtai nepritaria nustatytoms Viduržemio jūros paprastųjų durklažuvių žvejybos galimybėms, kaip matyti iš ieškinio dėl panaikinimo byloje C-
611/17. Vis dėlto laikydamasi konstruktyvaus požiūrio Italija neprieštaraus bendram galutiniam kompromisui, tačiau bet kuriuo atveju ji pasilieka teisę 
ginčyti nuostatas dėl Viduržemio jūros paprastųjų durklažuvių. 

Pasiūlymas dėl tarprajoninio lankstumo europinių jūrų velnių ir megrimų atžvilgiu ICES 7 rajone (ES) 
Ispanija negali pritarti lankstumui, kurį taikant 25 % BLSK ICES 7 rajono europinių jūrų velnių ir megrimų būtų leidžiama sužvejoti ICES 8a, 8b, 8d ir 
8e rajonuose toms valstybėms narėms, kurios turi kvotų toms rūšims abiejuose rajonuose, nes tai neatitiktų įvairių Ispanijos atitinkamų sektorių 
lūkesčių. 

Snieginių krabų žvejyba Svalbardo rajone 2018 m. (LV) 
Atsižvelgiant į tai, kad Europos Komisija nebuvo tvirtai įsipareigojusi imtis neatidėliotinų ir konkrečių veiksmų siekiant užtikrinti, kad valstybės narės 
galėtų naudotis snieginių krabų žvejybos galimybėmis Svalbardo rajone 2018 m., į neigiamą patirtį sprendžiant šį klausimą 2017 m., taip pat į Latvijos 
žvejybos laivo areštą Svalbardo rajone, kai jis pradėjo žvejoti snieginius krabus, Latvija susilaiko balsuojant dėl šio reglamento. 

Dabartinė padėtis, kai negerbiamos teisėtos Europos Sąjungos valstybių narių teisės Paryžiaus sutarties ir susijusių snieginių krabų žvejybos galimybių 
atžvilgiu ir joms neteisėtai kliudoma, o atitinkamos institucijos nesiima neatidėliotinų ir griežtų veiksmų šiai padėčiai ištaisyti, Latvijai yra nepriimtina. 
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2018 m. sausio 25 d. baigtos rašytinės procedūros 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2018 m. sausio 25 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2018/132, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje  
OL L 22, 2018 1 26, p. 34–35   

5543/18 

2018 m. sausio 29 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (žemės ūkis) 3593-as posėdis 
TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMO 
REZULTATAI 

Papildomi importo muitai tam tikriems JAV kilmės produktams (kodifikuota 
redakcija) 2018 m. vasario 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2018/196, nustatantis papildomus importo muitus tam tikriems Jungtinių 
Amerikos Valstijų kilmės produktams  
OL L 44, 2018 2 16, p. 1–8 

60/17 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“  

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2017 m. reglamentas, kuriuo nustatomos priemonės dėl nugriebto pieno miltelių  
2018 m. sausio 29 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/147, kuriuo dėl nugriebto pieno miltelių 
supirkimo kiekybinio apribojimo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 1370/2013  
OL L 26, 2018 1 31, p. 6–7   

15436/17 
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Lietuvos pareiškimas 
Lietuva supranta, kad padėtis nugriebto pieno miltelių sektoriuje yra sudėtinga. Taikant viešąją intervenciją susikaupė didžiulės 400 000 tonų atsargos 
ir konkurso tvarka kol kas parduotas tik labai mažas jų kiekis. Tai tebekelia didelį spaudimą rinkai. Tačiau atsižvelgiant į tai, kad ši priemonė buvo 
veiksmingai pritaikyta neseniai pieno sektoriuje įvykusios krizės atveju, pasitvirtino, kad ji yra labai svarbi apsaugos sistemos priemonė. 

Pagrindinis tikslas sprendžiant problemą nugriebto pieno miltelių sektoriuje turėtų būti greitas susikaupusių nugriebto pieno miltelių atsargų 
realizavimas, o ne laikinas apsaugos sistemos priemonės taikymo sustabdymas. Lietuvos nuomone, 109 000 t galimų būsimų pirkimų kainų ribos, 
kurios nustatytos Tarybos reglamente (ES) Nr. 1370/2013, yra būtiniausia apsaugos sistemos priemonė, kuri jokiomis aplinkybėmis negali būti 
susilpninta ir kurios negali būti atsisakyta. 

Todėl Lietuva mano, kad turėtų būti toliau taikomos šiuo metu galiojančios nugriebto pieno miltelių supirkimo taisyklės. Lietuva ragina Komisiją 
išnagrinėti visas susikaupusių nugriebto pieno miltelių intervencinių atsargų pardavimo arba panaudojimo galimybes. 

Europos Audito Rūmų specialioji ataskaita Nr. 13/2017  
Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 13/2017 „Bendra Europos 
geležinkelių eismo valdymo sistema – ar politinis sprendimas bus įgyvendintas?“ 

5584/18 

ES ir JAV susitarimo dėl oro susisiekimo sudarymas 
Tarybos sprendimas dėl Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Jungtinių Amerikos Valstijų 
susitarimo dėl oro susisiekimo sudarymo Europos Sąjungos vardu 

13419/16 

Tarybos sprendimas, kuriuo patvirtinamas ECB išorės auditorius  
Tarybos sprendimas, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 98/481/EB, patvirtinantis Europos 
Centrinio Banko išorės auditorius 

5015/18 
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Rekomendacijos atlikus Šengeno vertinimą. Islandijos išorės siena 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl didelių trūkumų, nustatytų 
2017 m. vertinant, kaip Islandija taiko Šengeno acquis nuostatas išorės sienų valdymo srityje, šalinimo 

5204/18 

Rekomendacijos atlikus Šengeno vertinimą. Danijos išorės siena 
Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2017 m. 
vertinant, kaip Danija taiko Šengeno acquis nuostatas išorės sienų valdymo srityje, šalinimo 

5206/18 

Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete dėl EEE 
susitarimo XI priedo (Elektroniniai ryšiai, audiovizualinės paslaugos ir informacinė visuomenė) dalinio 
pakeitimo 
2018 m. sausio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/180 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo XI priedo (Elektroniniai ryšiai, 
audiovizualinės paslaugos ir informacinė visuomenė) dalinio pakeitimo  
OL L 33, 2018 2 7, p. 1–4   

15390/17 

Tarybos sprendimas dėl pozicijos EEE jungtiniame komitete, susijusios su EEE susitarimo XIII priedo 
(Transportas) daliniu pakeitimu 
2018 m. sausio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2018/176 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo XIII priedo (Transportas) dalinio 
pakeitimo  
OL L 32, 2018 2 6, p. 50–51   

15399/17 

2018 m. sausio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/141, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2011/72/BUSP dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims ir subjektams atsižvelgiant į 
padėtį Tunise  
OL L 25, 2018 1 30, p. 38–39   

15813/17 

2018 m. sausio 29 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/137, kuriuo įgyvendinamas 
Reglamentas (ES) Nr. 101/2011 dėl ribojamųjų priemonių, taikytinų tam tikriems asmenims, 
subjektams ir įstaigoms atsižvelgiant į padėtį Tunise  
OL L 25, 2018 1 30, p. 1–2   

15815/17 
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